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1. INTRODUCTION
1.1 Présentation générale

La Gestion Intégrée des Ressources en Eau (GIRB3}ftontaliere, par une gouvernance
appropriée et des investissements planifiés adléehlu bassin, est la clef d’une utilisation
durable et d’'une préservation des ressources tatirBar le partage équilibré des ressources
et des bénéfices induits, elle facilite la prévamtiles conflits entre les usages et entre les Etats
et par dela elle contribue au développement duiddns les périmétres considéres.

Les organismes de bassins transfrontaliers (termierecouvre une grande variété de
structures) constituent le cadre privilégié pougéstion des ressources en eau au-dela des
frontieres nationales. De tels organismes ont &éscil y a plusieurs décennies dans les
bassins des fleuves Sénégal ou encore Niger etgdesnment sur le Mékong, le Congo et la
Volta. Une unité de coordination des ressourcesaen(aujourd’hui Centre de Coordination
des Ressources en Eau), dont I'un des pilierdeefavoriser la gestion de I'eau par bassin, a
été créée au sein de la Communauté EconomiquetdissdAfrique de I'Ouest en 2004. La
coopération frangaise appuie ces institutions \etsadivers projets ainsi que par la présence
d’assistants techniques spécialisés en GIRE.

L’Autorité du Bassin du Niger (ABN), créée en 1980 par les 9 Etats partageapdadsin du
Niger (Bénin, Burkina Faso, Cameroun, Céte d’'lvoeainée, Mali, Niger, Nigeria, Tchad) a
conduit un processus de Vision Partagée marquéasditylier par I'adoption en 2008 d’'un
Plan d’Action de Développement Durable (PADD), dRrogramme d’Investissement et la
ratification d’'une Charte de I'Eau du bassin. Ujeemmajeur pour I'ABN est d’accélérer et
d’accompagner la construction, la gestion coordenmdes grandes infrastructures
hydrauliqgues dans le bassin du fleuve Niger etréerdes conditions d’une mise en valeur
durable des eaux régulées. L’ABN dispose entreeautiune expérience riche de planification
collaborative, ainsi que de suivi et modélisatigdrologique.

L’Autorité du Bassin de la Volta (ABV) a été creee en 2007 par 6 Etats africairen{i®
Burkina Faso, Cote d’lvoire, Ghana, Mali, Togo) @apeur mandat de :
1. Promouvoir la concertation permanente ;
2. Promouvoir la GIRE et une répartition équitable béséfices ;
3. Autoriser la mise en place d’infrastructures emiae en ceuvre de projets susceptibles
d’avoir des impacts importants ;
4. Développer et realiser des ouvrages et des pragetsnuns ;
5. Contribuer a la réduction de la pauvreté, au d@pament durable et a une meilleure
intégration socio économique.
Le Conseil des Ministres en charge des ressourcesag des 6 pays membres de I'ABV a
adopté en 2009 le Plan Stratégique 2010 - 2014'adeofité et démarré un processus
d'élaboration de la Charte de I'Eau du Bassin.

L'Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve Séggal (OMVS) a été créée en 1972.
C'est une institution internationale régulieremeétlarée auprés des Nations Unies, dont le
siege est a Dakar (Sénégal) et qui réunit la Guidéeakry, le Mali, la Mauritanie et le
Sénégal autour d'objectifs communs, notamment akadisance alimentaire pour les
populations du bassin, de développement éconondigsi&tats membres et de préservation de
I'équilibre des écosystemes dans la sous regi@MVS s'est dotée d'une Charte des Eaux et
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constitue un cas rare au plan mondial en matiesmdeeraineté relative aux grands barrages :
tout ouvrage du bassin est propriété commune étigilile des Etats membres. Elle dispose
par ailleurs d’'un mécanisme de financement intperénent. L'OMVS a élaboré un Schéma
Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (GBPAa travers un processus
participatif.

L’Afrique de I'Ouest s’est engagée depuis de nomées années dans un processus régional
de GIRE. A travers I'un de ses axes stratégiquegedvention pour la période 2007-2015
consacré a la gouvernance des eaux transfronwlilEreCentre de Coordination des
Ressources en EayCCRE) de la Communauté Economique des Etats idédrde I'Ouest
(CEDEAO) s’efforce de « fournir un appui aux bassiransfrontaliers et accompagner les
processus GIRE dans les bassins » et de « fairecavéintégration régionale du secteur de
'eau ». Le CCRE développe a cet effet un cadréonéd et des outils d’intégration pour
permettre aux pays et aux bassins d’avancer ptasvide maniére concertée vers la mise en
ceuvre concréte de la GIRE. Le CCRE adopte une démae benchmarking (Indicateurs de
Performance) et méne un Dialogue sur la conduite piejets de grandes infrastructures
hydrauliques en Afrique de I'Ouest.

La Commission Internationale du bassin Congo — Oubayui — Sangha(CICOS), créée en
1999, a élargi sa mission a la GIRE en 2007, es gkl son mandat initial centré sur la
promotion de la navigation intérieure. Les Etatsmbees de la CICOS (Cameroun,
Centrafrique, Congo, Gabon, Républigue DémocratiqueCongo) couvrent 83% de la
superficie du bassin versant du fleuve Congo, wdstg 822 000 km2. La CICOS dispose d’un
mécanisme de financement autonome original, la T@x@munautaire d’Intégration de la
Communauté Economique et Monétaire de I'Afrique tGda (CEMAC).

Chacune de ces structures dispose d’expériencé&tamecdes enseignements génériques,
potentiellement profitables aux autres institutiodans le cadre d'un processus de
capitalisation et de perfectionnement. En outratet® ces structures ont activement participé
au projet « Key Performance Indicators » cofinapaéla France et la Facilité eau ACP-UE,
mis en ceuvre par le Réseau Africain des OrganigsiaeBassin (RAOB) et I'OlEau, qui a
donné des résultats trés intéressants avec apgtioprides indicateurs développés pour
mesurer la qualité de la mise en ceuvre de la GIRE.

Etablissement publid’Agence Frangaise de DéveloppemerfAFD) agit depuis soixante-dix
ans pour combattre la pauvreté et favoriser le ldgpement. Elle met en ceuvre la politique
définie par le Gouvernement francais. L'AFD finaneé accompagne des projets qui
ameliorent les conditions de vie des populatiolsitisnnent la croissance économique et
protegent la planete. Accompagné par le Fonds Biangour I'Environnement Mondial
(FFEM), 'AFD soutient en particulier les 6 institons suscitées dans le cadre de la gestion
des eaux transfrontalieres.

Le Réseau Africain des Organismes de Bass{RAOB) a été créé en 2002 et a pour but de
renforcer les liens entre ses membres et avecrdfaorganismes de bassin, d’'organiser des
activités communes d’intérét national, régionat@ttinental sur la base des principes de la
GIRE, de favoriser 'émergence et le renforcemeéatganismes gestionnaires de bassin en
Afrique. Le secrétariat permanent du RAOB est @sgpar 'OMVS et ses sous-composantes
d’Afrique de I'Ouest et du Centre sont respectivenpésidees par I'ABN et la CICOS.
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Le Réseau International des Organismes de Bass{RIOB), qui a plusieurs déclinaisons
régionales dont le RAOB, a été créé en 1994 powrdanotion de la GIRE ainsi que la
création et le renforcement des organismes derbdasis le monde. Le secrétariat permanent
du RIOB est assuré par I'Office International deall depuis sa création. On note également
la création en 2002 du Réseau des Commissionsatienales et des Organismes de Bassins
Transfrontaliers (RIOBT).

L’ Office International de I'Eau (OlEau) a développé a linternational un savoireaen
matiere de renforcement des capacités des acteuseateur de I'eau, étatiques ou non.
Différents outils ont été utilisés a ce jour :
» la formation a la GIRE, sous forme d’ateliers eng®ires ; I'organisation de visites
spécialisées et de formations ;
» les prestations d’études liees au renforcement cdgmcités (audits et plans de
formations) ;
» la conception et le montage de centres de formationmeétiers de I'eau; la création et
'animation du Réseau International des CentreSatmation aux Métiers de I'Eau ;
* [lappui organisationnel et technique a la mise eumvree au niveau des bassins
nationaux et transfrontaliers, de systemes d’infdrom sur I'eau favorisant le partage
des données et la production d’'informations utiles prises de décision.

1.2 Objectifs

L'objectif général du projet est d’améliorer a ®av un partage d’expérience et un
renforcement des capacités, le fonctionnementeftidacité des activités des institutions
bénéficiaires (ABN, ABV, CCRE, CICOS, OMVS) en meati de GIRE par bassin, en
accompagnement de l'assistance technique en pgstesade celles-ci.

Les objectifs spécifiques sont les suivants :
e capitalisation des expériences pertinentes de ohaeu les autres institutions et
appropriation des meilleures pratiques par tous ;
e accompagnement et coordination des assistants ig@elsn en poste aupres des
institutions ;
» ameélioration de la vision stratégique de leursvéés par les institutions bénéficiaires ;
» organisation d’'un benchmarking, en particulierlsgrthemes suivants :
a. gouvernance ;
b. recherche d’'un financement autonome et durable ;
c. planification stratégique et mise en ceuvre desrEt)
d. optimisation dumonitoring et renforcement des capacités de gestion des dsnné
» Echanges de pratiques a I'échelle régionale et matmdnotamment a travers les
réseaux du RAOB, du RIOB et du RIOBT.

Des guides sont rédigés sur chacun de ces quaineet) le présent guide concernant le
theme d (monitoring). Ces documents permettent awganismes de faire valoir leur
expérience et savoir faire, de les formaliser etcdpitaliser sur les succes des autres
organismes, mais aussi le cas échéant de fairaigdvéturs activités et d'intégrer les
enseignements de I'action dans le rapportage a iestances décisionnelles.
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Les guides sont évolutifs et peuvent étre régutierg améliorés en fonction des nouvelles
expériences pertinentes. Le Manuel de GIRE parirbass RIOB-GWP de 2009, le Guide
méthodologique vers une gestion concertée des eagsiftransfrontaliers (AFD-OIEau-
Académie de I'Eau-BRGM- UNESCO, 2010), ainsi queManuel de la GIRE dans les
bassins des fleuves, des lacs et des aquiferesfroataliers (RIOB-GWP-UNESCO-
UNECE-GEF-AFD, 2012) fournissent des bases théesqaux guides, qui se veulent
résolument pratiques.

1.3 Documents utilisés

Un portail web de partage de documents (COBAT raioation des bassins transfrontaliers)
a été mis en place afin de permettre aux partendeepartager les documents de travail et
les synthéses réalisées, voire tout document pamet’enrichir la réflexion. Ce portail a
pour l'instant un acces restreint aux partenainegijet mais sera par la suite ouvert au
public a travers le SADIEau (Systeme africain dmmfiation sur I'eau), géré par le RAOB.

La bibliographie relative au monitoring et dispdailsur le portail est fournie en annexe.
Hormis les généralités, toutes les pratiques (b®mmuemauvaises) présentées dans ce guide
sont issues de ces références.

D’autres références (bibliographie, sites internetdnt disponibles sur le site:
www.sadieau.org
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1.4 Présentation des bassins versants

Le bassin du Niger

Le fleuve Niger, long de pres de 4 200 kni"(3d'Afrique et ¢ du monde), draine un

bassin actif de I'ordre de 1 500 000 %ravec d’importantes ressources naturelles jusgue-I
faiblement exploitées mais qui se fragilisent pesgivement. Le bassin actif du Niger est
partagé par neuf pays : le Bénin, le Burkina-Fés@ameroun, la Céte d’lvoire, la Guinée,

le Mali, le Niger, le Nigeria et le Tchad. La poatibn du bassin est estimée a 107 millions
d’habitants en 2000.
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Figure 1 : bassin dﬁ fleuve Niger
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Le bassin de la Volta

La Volta est un fleuve de 1 850 km de long avedbassin de 400 000 Kiqui s'étend sur
six pays de I'Afriqgue de I'ouest : le Bénin, le Riura-Faso, la Cote d’lvoire, le Ghana, le
Mali et le Togo. 85% de la surface totale du bassirpartagée entre le Ghana et le Burkina-
Faso. Avec sa réserve de plus de 60 milliards Yeerbarrage d’Akosombo au Ghana en
constitue l'une des infrastructures majeures. Uopufation de plus de 18 millions
d’habitants occupe ce bassin versant.
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Figure 2 : bassin de la Volta
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La Communauté Economique des Etats de I'Afrique d€Ouest (CEDEAQO)

La CEDEAO est composée de 15 Etats de la régiost algel’Afrique : le Bénin, le Burkina-
Faso, le Cap-Vert, la Cote d’lvoire, la Gambie@kana, la Guinée, la Guinée Bissau, le
Libéria, le Mali, le Niger, le Nigeria, le Sénégh,Sierra-Léone et le Togo. Une population
d’environ 230 millions d’habitants occupe la supéef de cet espace qui est estimée a plus
de cing millions de ki Les bassins versants du Niger, du Sénégal deola ¥t du Lac
Tchad (ce dernier occupant également une partiAtteque centrale) sont les principaux
bassins versants de cette sous-région.
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Figure 5 : Communauté Economique des Etats deitjadrde I'Ouest (CEDEAO) et ses
bassins versants
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Le bassin du fleuve Congo

Le bassin versant du fleuve Congo est le premiAfridue et le deuxieme du monde en
superficie (3 800 000 km?) et en débit (41 000sma Kinshasa/Brazzaville). Il s’étend sur
plusieurs pays d'Afrique centrale dont principaleiné Cameroun, la Centrafrique, le
Congo, le Gabon et la République Démocratique dogBoles affluents principaux du
Congo sont I'Oubangui, la Sangha et le Kasai. Bu4.20 millions d’habitants vivent sur
'ensemble du bassin versant.

[[] conge River Basin
[ major River Basing
|| Congs Basin Forested Region

Figure 4 : bassin du fleuve Congo
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Le bassin du Sénéqal

Le fleuve Sénégal est long de 1 800 km et son hasétend sur une superficie d’environ
300 000 krfi que se partagent la Guinée, le Mali, la Mauritatiée Sénégal. Environ 3,5
millions de personnes, dont environ 85% a proxird#é cours d’eau, vivent sur ce bassin.
Les barrages de Diama et de Manantali permettesatisfaction d’une partie des besoins en
électricité des quatre pays riverains du bassisi guiune production agricole importante.
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Figure 5 : bassin du fleuve Sénégal
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2. GENERALITES
2.1 Contexte et enjeux de la gestion des données aueau transfrontalier

La gestion des ressources en eau transfrontahémessite de pouvoir exploiter de multiples
informations qui sont le plus souvent produites sdén cadre de politigues de gestion
nationales et locales. Ainsi, de nombreux actentsryvenant dans le cadre de multiples
initiatives, programmes et/ou projet, produisefdietitilisent des données sur I'eau.

La principale difficulté pour produire les inforn@ts attendues vient du fait que les données
de base nécessaires pour produire les informagittesdues sont le plus souvent dispersées,
hétérogénes, incomplétes et sont rarement comparahbl adaptées aux besoins. De plus, il
peut également exister une réticence des autardtésnales a fournir aux pays voisins des

informations considérés comme stratégiques. L’dsga@ de bassin transfrontalier constitue

ainsi le cadre adéquat pour la gestion des domedsts/es au bassin, qui constitue souvent
I'un des piliers de son mandat.

La gestion des ressources en eau dans les bassisfrdntaliers nécessite d’organiser la
production des données et le partagdes informations pour les diverses opérations de
planification, suivi, évaluation, alerte, etc. Dates multiples cas, la production des données
nécessaires a la gestion des ressources natwestlagsuffisante, et le partage des données et
informations sur un bassin transfrontalier est sotivdélicat a la fois pour des raisons
relationnelles, structurelles et techniques.

Les organismes de bassins sont donc confrontégxadifficultés majeures :

1- renforcer de maniére durable les capacités de ptiodudes données nécessaires a la
gestion des ressource en eau, en prenant en catgiddes codts de production qui
peuvent s’avérer importants ;

2- développer les procédures, outils et méthodes pemiale valoriser au mieux les
données existantes afin de répondre aux attentésf@mnation du public et des
décideurs.

2.2 Meéthodologie globale de développement des systemed’information
transfrontaliers

a) Diagnostic de la situation - Analyse de I'existahtles besoins

La phase de diagnostic permet de réaliser un @stlidux des données existantes en
analysant notamment les informations et leurs ¢mmdi d’acces. Les besoins en données et
information exprimés par les principaux partenagegonction de leur role et de leur niveau
d’intervention (national, bassin, régional) doivétre inventoriés.

>  Analyse du contexte léqislatif et institutionnel

Compte tenu de la diversité des themes a traitéu @lombre d’organisations produisant des
données au niveau régional, national et localstlanseillé de réaliser au préalable une
analyse du contexte législatif et institutionnelldegestion des données et de la compléter
par un inventaire des acteurs - producteurs, gesices et utilisateurs de données.
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Il s’agira notamment de faire ressortir :
* les réles et responsabilités des principaux actenrtermes de production et gestion
des données au niveau régional, national et local ;
» les projets en cours intervenant sur la gestida partage des données ;
* les procédures et obligations existantes en terdesproduction, gestion et de
diffusion.

> Inventaire collaboratif des dispositifs de collecteet des sources de données
existantes
L'inventaire des dispositifs de collecte et desrses de données existantes est essentiel
pour :
» identifier les jeux de données existants (jeux denées sur papier ou numérisés) et
analyser leur niveau d'accessibilité ;
« vérifier si la qualité des jeux de données existagpond aux besoins des usagers ;
e organiser le cas échéant les besoins en informatamplémentaires et les regles de
production, de partage et d’'accés des donnéeschopper;

Cet inventaire des sources de données est a réddise le cadre d’'une collaboration avec
les producteurs et les gestionnaires de données rasouci de respect du réle de chaque
partenaire, il s’agit de permettre a chaque praluctt gestionnaire de décrire lui-méme les
jeux de données qu’il produit ou gere.

Apres organisation du cadre de collaboration aescdivers partenaires, un catalogue des
sources de donnéemétadonnéey peut étre mis en ligne sur internet pour fadilitette
approche collaborative. Ces catalogues permetiesit:a
* aux partenaires d’'intégrer directement les donnééts gerent ;
e aux usagers didentifier et de télécharger les demna travers des interfaces
conviviales.

Il est & souligner qu'’il ne s’agit pas ici de cotler les données mais uniquement de réaliser
un état des lieux (une photographie a linstanen) décrivant les caractéristiques des
données : qui produit ces données, sous quelleefaites se trouvent (format, projection
géographique, échelle, etc.) quelles sont les tondi de production, d’acces aux données
(y compris les regles de confidentialité), les nations existantes fixées par les
producteurs, etc.

> Analyse des flux des flux de données existants emfies partenaires

Des schémas peuvent étre développés afin de déesiftux d'information existants entre
les divers partenaires au niveau national et rédjisur les principaux themes de la GIRE,
dont les données :

- meétéorologiques (précipitations, température) ;

- hydrologiques ;

- relatives a la qualité des eaux de surface et aurcss de pollution ;

- environnementales (écosystemes, zones humides)

- sur les eaux souterraines ;

- sur les usages et les préléevements ;

- sociologiques et sanitaires ;

- relatives au contexte administratif et @conomique.
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Ici aussi, il est préférable d'organiser I'analyde flux dans le cadre d’'une approche
collaborative avec les partenaires, en organisantgxemple des ateliers nationaux et
régionaux.

»  Enquétes pour I'analyse des besoins en information

Lesbesoins en informationconcernent généralement :

e [l'état des ressources en eau, en quantité et efitéqua compris I'information
météorologique ;

* les usages et la demande (eau potable et assaipisisdrrigation, hydroélectricite,
péche, loisirs...) et aménagements associés, aiesiegus impacts sur les ressources
en eau et les fonctions des écosystéemes ;

* les problemes (inondations, sédimentation, salioisapollution, sécheresse, etc.) ;

* les mesures prises pour résoudre les problémesmétioaer I'utilisation ou le
fonctionnement du cours d’eau.

Il s’agit également d’analyser les besoins despaites en termes de :
* production des données (brutes et transformées) ;
* logiciels et equipements pour la collecte, le tfarisle stockage et le traitement des
données ;
e service pour héberger/traiter les données et difflimformation ;
« formation pour renforcer les capacités techniques.

b) Définition du plan d’action relatif aux données $@au

Sur la base des résultats du diagnostic, un pltidh pluriannuel global visant a répondre
aux principaux besoins identifiées, peut étre défimiscuté avec les responsables régionaux
et nationaux. Le plan d’action résume I'état degxi les objectifs prioritaires et liste les
actions préconisées, tant au niveau organisatiaquestechnique, pour améliorer la
production et 'administration des données toutixemt les priorités pour atteindre les
objectifs au niveau national et du bassin.

Le plan d’action relatif au monitoring et a la gestdes données, lui-méme partie du plan
d’action global de I'organisme de bassin (cf. guielatif a la planification) permet de créer
des synergies avec les actions financées parraillguévitant les duplications d’activités.

c) Mise en application du plan d’action

Les systemes d’information constituent des ouigdamnt a faciliter la production et le partage
des informations attendues par les partenairespdgs. Compte tenu des enjeux, leur
développement nécessite de travailler d’'une part lss questions institutionnelles,
organisationnelles et de gouvernance (cf. guideespondant) et d’autre part sur les
guestions techniques.

Uneapproche par étapesest recommandée afin de faire le meilleur usageessources et
des connaissances disponibles. Cela peut commpacame coopération informelle entre
pays au niveau opérationnel, qui peut évoluer \y®usieurs accords formels, partant
d’objectifs modestes vers d’autres plus ambitidD&s approches par étapes peuvent aussi
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aider a I'analyse coUt-efficacité, a 'examen difetes besoins et a combiner le monitoring
et la modélisation.

Pour les eaux transfrontalieres, l'information brugst généralement acquise au niveau
national plutét que par des systemes spécialement créégphdités par I'organisme de
bassin transfrontalier. Les données lui sont trasesn chaque pays pouvant bien sir gérer
par ailleurs son propre systeme d’information nelo

La plateforme du systeme d’information Klerganisme de bassin transfrontalier (serveurs,
logiciels) doit, dans la mesure du possible, émestruite a partir des infrastructures
existantes de chaque partenaire national. Cettefptene doit permettre de gérer toutes
sortes d’informations : géographiques, alphanurnésqg textes et multimédia. Ses
principales composantes sont en général :

* une base de données et un systeme d’informatiagrggioique (SIG) ;

» des outils de gestion en ligne des catalogues tiedoénées ;

* un portail Internet pour le partage et la dissétimnade I'information ;

» des outils de modeélisation et d’aide a la décigabnguide relatif a la planification).

A titre indicatif, les activités relatives au démgbement du Systeme d’Information peuvent
inclure :

> Le développement de regles communes de partagiodaeses

Tout échange de données suppose au préalable id& dég regles communes de partage

(principes généraux sur les droits d’acces et gesarespect des regles de confidentialité

définies avec les producteurs, etc.) et au caxgmrdes scénarios d’échange (qui échange
guoi avec qui, pour quoi faire, a quelle frequenmpesl format, etc.).

Il en découle généralement la signature de proéscal’accords entre les principaux
organismes concernés afin de formaliser ces réglé@'®rganiser la collecte des données.

> Le développement de l'interopérabilité sémantique

Toute mise en commun de données et informationgdirderét que si les données sont
comparables et homogenes. Il s’agit donc de vérifie comparabilité des données et
éventuellement de préciser les concepts, défirstiaystemes de codifications, unités et
modes de calculs communs qui seront utilisés lessadhanges d’informations.

Dans le cas de sources de données non homogetiesgdénition d’'un langage commun
peut nécessiter :
* une analyse détaillée des concepts, définitiondes@t modes de calculs utilisés par
chaque partenaire ;
» [l'adoption d'un référentiel commun pour les échangeec définition d’'un modele
commun (schéma conceptuel, définitions, codificeioommunes).

> Le développement de l'interopérabilité technique

Au dela de I'homogénéité sémantique, il s’'agit deref en sorte que les systéemes
d’'information qui gerent les données mises a disipos par les partenaires puissent
communiquer avec un minimum d’intervention humaitoeit en respectant les scénarios
d’échanges qui auront été adoptés. Le renforcenermiette interopérabilité technique des
systemes d’information suppose en premier lieuéfindion d’'une architecture permettant
de développer la mise en réseau des services, kouentralisation des informations. Ce
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renforcement s’effectue en s’appuyant autant qussiple sur les systemes d’information
existants au niveau des divers partenaires.

> Le renforcement des ressources humaines
Un systeme d'information par bassin a besoin desqmerel compétent pour le faire
fonctionner. Un programme de renforcement des dsaoeut ainsi comprendre :
» des formations générales sur I'administration denées environnementales ;
» des formations techniques générales ;
» des formations aux méthodes et outils spécifiquadministration des données sur
'eau aux niveaux national et régional.

2.3 Le Systeme mondial d'observation du cycle hydrologue (WHYCOQOS)

WHYCOS est un programme de 'OMM qui vise a amélides observations, renforcer la
coopération internationale et promouvoir un échdiiiye des données dans le domaine de
I’hydrologie. Le programme est mis en ceuvre a travers diffésettmposantes HYCOS, en
particulier dans les bassins transfrontaliers.

WHYCOS promeut une approche ascendante, partanbel®sns au niveau du pays, du
bassin ou de la région pour atteindre le niveau dimdnWHYCOS et ses composantes
ciblent en premier lieu le renforcement en capacigchniques et institutionnelles des
Services Hydrologiques Nationaux(SHN) et I'amélioration de leur coopération daas |
gestion des ressources partagées.

Les principaux objectifs de WHYCOS sont :
1- renforcer les capacités techniques, humaines ttutisnnelles des SHN des Etats
membres ;
2- promouvoir la coopération régionale et internatiendans le partage des données
hydrologiques et dans la gestion des ressourcealepartagées ;
3- faciliter 'adaptation aux impacts de la varialdilgt des changements climatiques.

2.4  Changements climatiques et risques

La lutte contre les risques liés a I'eau est dauelus d'actualité dans le contexte des
changements climatiquessusceptibles d’aggraver la frequence des évérteragtrtémes. |l
est important que les pays échangent les informstien particulier hydrométéorologiques,
nécessaires a cette lutte, ainsi que les progrésatiere de plans sectoriels : lutte contre les
impacts des changements climatiques, plans deogetgs sécheresses et des inondations.

Le risque d’inondation s’identifie a travers destes croisant l'aléa et la vulnérabilité.
L’application de regles spécifiques de construcson ces zones ainsi que la définition de
mesures de protection sont & promouvoir. Il estedgent important de mettre en place un
systeme de prévisiomqui permet d’anticiper et d’avertir les populasolors d'un épisode
climatique qui conduit a une inondation. La spéi#i des bassins transfrontaliers réside
dans la complexité du systeme a mettre en place.

Le systéme doit opérer étroitement avec les Etadsnbnes et les agences nationales

spécialisées. Nourri par les données météorologigtiaydrologiques, le systeme permet de
calculer I'évolution des écoulements dans le basspar conséquent les niveaux d’eau dans
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les cours d’eau. Les signaux relatifs aux prévisidnivent étre adressés aux gouvernements
qui ont la responsabilité de protéger les poputatiet les biens.

Chaque phénomene traité doit faire I'objet d’évaluation, afin d’en tirer les lecons et de
modifier les procédures le cas échéant. Ceci emfitaht plus important s’agissant des
phénomenes extrémes, qui ne surviennent que sui@ntongue périodicité (de 'ordre du
siécle), mais dont la fréquence peut étre augmehtdait des changements climatiques.

3. PRATIQUES DANS LES ORGANISMES DE BASSIN
3.1 Autorité du Bassin du Niger

Niger HYCOS et observatoire

On distingue le monitoring hydrologique, qui fadljet a '’ABN du projet Niger HYCOS,
du suivi des autres parametres. L'Observatoire dssiB du Niger, rattaché directement au
Secrétaire exécutif de '’'ABN, a pour mission levsude I'évolution du bassin dans ses
dimensions hydrologique, environnementale et sécamomique.

Le projetNiger HYCOS a démarré en avril 2005 avec I'appui de 'AFD ait suite au
programme HYDRONIGER en cours depuis 1980. NigerC@6 est mis en ceuvre par
I'ABN et par les Services Hydrologiques Nationawex ks neuf pays membres. Le nombre
de postes dobservation est de 105 stations hydrmués, dont 45 plateformes
automatiques de collecte des données.

D’apres la référence bibliographique MA2, les pipades préoccupations sont liées a
I'exploitation et la maintenance des stationssilr®té que les pays les percoivent parfois a
tort comme propriété de 'ABN.

L’ Observatoire du Bassin du Nigera pour missions de suivre les évolutions du basn
produire et de diffuser de l'information périodiquié est fonctionnel depuis 2006 et a
récemment fait I'objet d'une évaluation par le FFER®dNnds Francais pour 'Environnement
Mondial). Les principaux enseignements en sonsl@sants :
* le bon fonctionnement des activités de I'observatest étroitement lié aux Structures
Focales Nationales de I’ABN, dont le role resteasolider ;
* les contraintes et les difficultés majeures rengéms concernent les procédures
d’acquisition des données, la faible réactivité piexiucteurs nationaux de données et
I'insuffisance des financements internes pour pésem les activités.

Les principaux acquis de I'observatoire sont lagasus :
* Etude de base pour I'opérationnalisation ;
» liste de 28 indicateurs et de leurs spécifications
» Plate-forme SIG et situation de référence de cestaidicateurs ;
* Plan de Développement de I'Observatoire, qui réelasapendant un fort taux de
financement externe, soit90 % de 12 Millions d’Eusorr 15 ans.
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Systeme Informatigue de Prévision (SIP)

Le Systéme Informatique de Prévision de I'ABN rer@pérationnel en 2011 contient un
ensemble de modeles de prévision de débits eraB8ret du bassin du Niger (partie des 105
stations de Niger HYCOS). Le rapport en réferené&iMonclut :

s'agissant des crues, un déficit de données de fmsede la qualité de celles
disponibles) sur le Niger inférieur ne permet padalrnir des prévisions au droit de
tous les sites a enjeu. La prévision des lachédbarrages aval permettrait d’améliorer
le modeéle de prévision. La prévision sur la Bénestentachée de l'erreur liée a la
méconnaissance des apports intermédiaires. Un puabdeme réside dans les faibles
horizons de prévision sur le cours amont du Niger ;

les tendances en étiage peuvent étre prévues smimdertitudes sur les deébits en
étiage influencent les résultats. En cas d'infleepar les barrages, des corrections
sont parfois possibles lorsque les données exigtastdu barrage de Koulikoro) ;

les modeles de tendance fournissent des inforngatidgressantes pour la gestion de
la ressource en eau, hotamment pour les barrageandkadji, de Kainji et de Jebba ;
globalement, un besoin de critique de l'informatiomite a été mis en évidence. Il
existe d’autre part de nombreuses lacunes danséless de données y compris sur
certaines stations synoptiques.

Afin de mettre en ceuvre le SIP de maniére pérehest envisagé par la suite un recours
ponctuel a des prestations de service de conssltaxternes, en appui a I'équipe du
secrétariat exécutif de 'ABN.

[ %] Systeme Informatique de Prévision (SIP) - Interface de pilotage - Version 1.0
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Figure 6 : interface de pilotage du SIP de 'ABN
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Autres projets

Les projets Inversion des tendances a la dégraddés terres et des eaux dans le bassin du
fleuve Niger (financement GEF) et Protection corntézosion hydrique et lutte contre
'ensablement du bassin du fleuve Niger (financamBAD) ont gérés tous les deux
jusqu’en 2011 un nombre important d’informationgslbases de données et SIG de ces
deux projets ont été versées a l'observatoire. icCelgere également le logiciel de
planification et de suivi-évaluation du Programneed#veloppement des ressources en eau
et de gestion durable des écosystemes du bassligdu(financement Banque mondiale).

Le projet NigerWet recense et défend la promoties zbnes humides (sites RAMSAR) du
bassin du Niger.

Risque climatique sur le bassin du Niger

Les fortes diminutions (de 30 a 50%) des débitdleluve Niger et plus généralement des
cours d’eau d’Afrique de I'Ouest depuis les anrfE®&) seraient attribuées aux changements
climatiques. On peut par ailleurs craindre darfsiier une augmentation de la fréquence des
phénomenes extrémes.

Les Chefs d'Etat de 'ABN se sont interrogés en8280r les risques additionnels liés aux
changements climatiques pour la mise en ceuvre a &Phction pour le développement
durable du bassin du Niger. Avec I'appui de la Benqondiale, la simulation de scénarios
du GIEC (Groupe d'Experts Intergouvernemental §wolution du Climat) a été mise en
ceuvre en collaboration avec le centre régional ABRHT du Comité Inter-états de Lutte
contre la Sécheresse au Sahel (CILSS). D’'apréfdaence MN5 :

* les résultats des pluies simulées par les mod@bsugx sont tres divergents (de -20%
a +15%). Les calculs doivent étre compléteés ;

* la mise en ceuvre du Plan d’action de développedhaable de 'ABN est en soi une
bonne réponse aux impacts négatifs possibles dasgements climatiques, qui
rendent encore plus urgent sa mise en ceuvre ;

» il importe de rappeler le role régulateur du bagrdg Fomi et la nécessité d’'accélérer
la recherche de son financement, y compris en ageant des évolutions au niveau de
sa maitrise d'ouvrage ;

e un effort majeur doit étre mené sur l'adaptatiorx ahangements climatiqgues de
I'agriculture pluviale, qui reléeve d’autres orgaatisns sous-régionales que I’ABN.

3.2 Autorité du Bassin de la Volta

Observatoire des ressources en eau et des milielssaciés

Conformément aux mandats de I'ABV, le projet rélati observatoire a pour objectifs de :

1. soutenir ’ABV en la dotant d’un outil opérationmalltisectoriel ;

2. permettre a I'ABV d'établir un diagnostic sur lesdins en eau et la ressource ainsi que
sur la situation environnementale du bassin ; metir place un outil d'information et de
communication ;

3. contribuer & la prise de décision en vue de déflag priorités et des options de gestion
durable du bassin et d’anticiper sur les impactgtts de la gestion des eaux.
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Dans cette perspective, le projet a trois compesant
« Composante 1 - réalisation d'un état des lieuxadsituation environnementale du
bassin ;
» Composante 2 - mise en place de I'observatoire ;
« Composante 3 - implication des parties concerndagjastion des eaux et a la gestion
de I'environnement.

Base dé métadonnées des réseaux hydrométéaralogiques du bassin de la Volta - Accueil

==

Observatoire des Ressources en Eau et des Milieux Associés h |

Autorité du Bassin de la Volta

Application descriptive des réseaux hydrométéorologiques du bassin de la Voita

Climat Eaux de surface ‘ Eaux souterraines ‘ Eaux cotidres |
a 5 ) s Réseaux Réseatix Réseaux Réseaux
x Rm“:‘ RE“E'B“f Reéseaux de suivi qualité des eaux niveaux des eaux qualité des eaux de suivi des eaux
climatologiques hydrométrigues des retenues de surface souterraines souterraines cotiéres
" Conauterla Consulter I Consulter ls Consulter la Consulter la Consulter la Consulter la
i description des description des description des desoription des description des description des description des
i résesU réseaux réseaux de suivi des réseaux de qualite résealx de niveaux réseaux de qualits réseaux de suivi des
i dimatologiques hydrométrigues retenues des eaux de surface des eaux souterraines des ealx souterraines eaLx cotitres
Consulter |z liste des Consulter |z liste des Consulter fa liste des Consulter la liste des Consulter fa liste des Consulter laliste des Consulter la liste des
stations stations stations stations stations stations stations
Contacts utiles Fonds documentaire de référence Fonds cartographigue de référence
Consulter |a liste des institutions gestionnaires des
At naanai Consulter la liste des documenits de référence I Cansulter les métadonnées SIG

Consulter les cordonnées des Points Focaux Nationausx

Quitter I'application |

Version 1.1 du 15 novembre 2010

Figure 7 : Ecran d’accueil de I'application desctipe des réseaux hydrométéorologiques de
'ABV

La composante 2 n'a pas encore éteé réalisée. Sagide la composante 1, une base de
métadonnées des réseaux hydrométéorologiquesjainsi atlas de cartes thématiques sur le
bassin de la Volta ont été mis en ligne. L’étudggna sur la situation environnementale et
socio-économique est en cours. MV1 releve les p@univants.

A. Sur le plan de linventaire et de la caractériston des réseaux hydrométéorologiques
existants

L’étude réalisée a permis de dresser un premieeniiare descriptif des réseaux
hydrométéorologiques existants au sein des Etatmbmes. || est recommandé dans une
deuxieme phase de consolider I'inventaire notamnpmir ce qui concerne les réseaux
nationaux.

B. En ce qui concerne l'inventaire des retenues, deones d’'inondations non-maitrisées
et des zones humides

L’inventaire des retenues a été abordé mais un &ngnt d’inventaire est recommandé.
L’inventaire des zones d’inondations et des zongsities n’a pas été abordé.
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C. Sur le plan de la valorisation des données, dénterprétation des résultats, et de la
présentation de I'état de la ressource

Les types de traitement de données réalisés aawnivational doivent étre identifiés, ainsi
gue les méthodes utilisées pour I'interprétatios idsultats et pour la présentation de ceux-
ci.

Le Rapport d’activités 2010-2011 de 'ABV émet tesommandations suivantes :

i. poursuivre le processus de recrutement de peetanpplémentaire pour I'Observatoire ;
ii. soumettre de nouveau aux Etats membres lesqoiats pour le partage des données ;
iii. initier la mise en place des structures fosalationales dans chaque Etat membre.

Volta HYCOS

On reléve les points suivants dans le développetheptojet Volta HYCOS :

» transfert en décembre 2009 du serveur de Volta HSd@centre de I'IRD (Institut de
Recherche pour le Développement) a Ouagadougouegiscaux de I'ABV ;

* réhabilitation et installation de stations dansHe&sts membres ;

* processus d’acquisition d’équipements ;

» élaboration de produits hydrologiques a partir delélisation et d’analyse spatiale en
collaboration avec 2iE (Institut International djémierie de I'Eau et de
'Environnement) ;

» élaboration de bulletins hydrologiques en janvigt@;

* commande du logiciel HYDROMET ;

« projet de protocole pour I'échanges de donnéelngiques avec les Etats membres
(signatures Togo et Bénin) ;

Autres

Un modeéle hydrologique a été réalisé dans le cadrd’rojet d’Amélioration de la
Gouvernance de I'Eau dans le bassin de la VoltPAGEV — Burkina et Ghana
uniquement). MV2 recommande :
* les bases de données et les méthodes utilisées lelmndeux pays doivent étre
harmonisées ;
* le modéle devra étre affiné en ventilant les exaégsrpour l'irrigation et le bétail.
* les informations sur la qualité des eaux sont iisarites ;
* le projet d'évaluation des eaux souterraines aun&Hhaurnit des données et une
évaluation semblable doit étre réalisée au Burkiaso ;
» les données sur les caractéristiques des résedairsnt étre utilisées.

L’Etude portant établissement d'un systeme régionald’échange de données et
d’'informations relatives au bassin versant de la Volta (MV3)icée par le GEF fournit les
recommandations suivantes :
* [|'appui a I'organisation des structures nationaientifiées est nécessaire ;
» |'observatoire servira de point focal pour les pesgmes internationaux en matiére de
données et d’information sur le bassin ;
» l'observatoire pourra s’appuyer sur des commissibématiques ou groupes de travail
qui étudieront les procédures, les normes, leslatds de collecte et de traitement des
données environnementales ;
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* [|’harmonisation des outils de collecte de traitetretrde diffusion de l'information au
niveau du bassin est fortement recommandée.

Dans le cadre d'un autre projgsl(OWA ), le géoportail et les données collectées ont été
transférées a I'ABV en novembre 2010. Un atelietaspreévision du démarrage de la saison
des pluies a été tenu dans ce cadre.

3.3 Centre de Coordination des Ressources en Eau

Un élément essentiel du Plan stratégique 2007-8016CRE consiste en la mise en place
d’'un observatoire régional de I'eau Il s'agit de renforcer les systémes d’informatiur
l'eau dans les pays, de favoriser la compatibities informations obtenues au niveau
national, de synthétiser certaines informationsnateau régional et de les mettre a la
disposition des partenaires intéresses :
» faire des analyses comparatives sur la fagon agenptincipes généraux de la GIRE
sont adaptés et mis en ceuvre dans les pays etdassi
» alimenter une base d’informations synthétiséed’sypérience accumulée au niveau
régional pour permettre aux différents partenaifascéder aux bonnes pratiques et de
dégager des axes de benchmarking ;
» alimenter un tableau de bord régional sur I'étavdhcement de la GIRE,

Dans le cadre de I'observatoire régional de I'dasi,sources d’'information et les éléments
qui permettront de définir le cahier des charges ditlas régional de I'eau de la CEDEAO
ont été identifiés en 2006 dans MO1Atlas régional des ressources en ealliAfrique de
'Ouest (MO2) a été réalisé en 2010.

3.4 Commission Internationale du bassin Congo - Oubangu Sangha

Le Systeme d’information du bassin du Con&BCO) est mis en place au sein de la
CICOS depuis 2007, sur financement de la GIZ (pr§ETRACO). Le SIBCO inclut en
particulier :

* un registre informatisé de la flotte et des stigiiss relatives aux ports fluviaux ;

e unSystéme d’Information Hydrologique (SIH), en cours de développement.

Le Programme de surveillance de I'environnementAémque pour un développement
durable AMESD) développé de 2007 a 2012 sur financement eurojpégrt la gestion de
données issues de l'imagerie satellitale. Ce pamabore en particulier avec le secteur de
la recherche (IRD).

Le projetCongo-HYCOS est en cours de démarrage. Les activités prévue£2-2013
sont les suivantes, sur financement du FFEM :

» établissement du cadre institutionnel - Accordscales pays et les institutions
propriétaires des données pour la mise a dispostitiutilisation de ces données ;

» sélection et recrutement du coordonateur régiongrdjet ;

» évaluation détaillée de I'état du réseau hydrologjigxistant - Normes, besoins pour la
réhabilitation et la maintenance des stations amies, cahier des charges pour la
révision des stations et I'acquisition du nouveaiériel ;

» définition d’'un plan d’activités détaillé et du met.
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Des formations relatives au projet Congo-HYCOS d#marré en 2012 sur financement de
la Facilité eau ACP-EU.

Enfin des projets sont en préparation liant laigesie I'eau du bassin du Congo et celle des
foréts tropicales humides dans le cadre des impactshdagyements climatiques, tant sur le
plan de I'adaptation que de l'atténuation.
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Figure 8 : stations hydrométriques du bassin du gion

3.5 Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve Séné&yg

Un processus de mise en place dQimservatoire de 'Environnementa démarré des 2000
au sein de 'OMVS avec l'appui du FFEM. Le rappemtréférence MS1 recueille les Notes
techniques de I'Observatoire relatives au suivikéation de I'état de I'environnement du
bassin. L'outil informatisé permet pour chaque a@éisthématique de gérer les acteurs, les
informations manipulées, les flux d'informationrentes acteurs et les traitements effectués
sur ces informations et déclinés en actions.

Le Systeme est fonctionnel et permet de généree antres des cartes thématiques de I'état

des lieux dans le temps et dans I'espace. Un ragpolétat de I'environnement du bassin du
fleuve Sénégal a été publié en 2011, grace aysemales données collectées dans les Etats.
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Un temps rattaché directement au Haut Commisskiteservatoire a été intégré dans la
Direction de I'Environnement et du Développementradle lors de la réforme des
institutions de 'OMVS en 2010.

En complément a I'observatoire, un system&dile sanitaire a été mis en place au sein de
'OMVS en 2010 avec l'appui de I'Organisation Moaldi de la Santé, de la Banque
Mondiale et de I'AFD. Le rapport MS2 étudie les raliés de cette mise en place, un
Manuel de procédures a été élaboré (MS3) et leiprdRapport annuel a été produit.
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Un Tableau de bordbesoins / ressources a par ailleurs été mis ee pla sein de 'OMVS.

Figure 9 : Systéme de veille sanitaire de 'OMVS

Enfin on reléve enfin gu’'un proj&énégal HYCOSest en préparation en concertation avec
'OMM.

3.6 Autres expériences

La Commission du bassin du Mékong (Mekong River @ission — MRC) développe
depuis 2006 le projéfiékong-HYCOS avec I'appui de I'AFD (Agence Francaise de
Développement) et du FFEM. La MRC a mené en a0dPl2'évaluation finale du projet,
dont les conclusions principales sont énoncéepréisa
» la priorité doit étre donnée a la gestion des desre débit et non de hauteurs d’eau.
Les bases de données historiques et en tempgregainission automatique par réseau
GSM) peuvent étre intégrées pour ne constituer mjew de données. Un logiciel
unigue pourrait étre utilisé tant par la MRC quelpa pays ;
* le réseau de stations peut progressivement étmmiept des stations hydrométriques
classiques (sans transmission en temps réel) poyvatre intégrées en plus des
stations automatiques ;
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une assistance technique « a la demande » peyirétnee. Le personnel clé du projet
au sein de la MRC doit étre recruté de maniére peemte ;

les liens entre les services hydrologiques natiwnetules utilisateurs des données
peuvent étre renforceés.

4, SYNTHESE ET RECOMMANDATIONS

Généralités

Les recommandations générales sont les suivantes :

le monitoring est, avec la planification, une f@sctions primordiales de I'organisme
de bassin. Le suivi hydrologique (on ne gere qugueel’'on connait) est en particulier
fondamental ;

le cadre institutionnel de coordination des actions de gestion des donh@e®tre
établi et validé par les parties ;

les systemes d’information peuvent mis en plaae étapeset de fagon progressive.
Une premiere version du systéme peut étre misdaee papidement, méme si celui-Ci
ne concerne dans un premier temps qu’'un nombrélida parametres : il s’agit de ne
pas s’enfoncer dans une bureaucratie trop contatgnen gardant a l'esprit la
nécessaire opérationnalité du systéme ;

le systéme d’information doit étre géré parparsonnel permanentet compétent au
sein de l'organisme ;

méme si des projets sur financement externe suggomn temps le systéme
d’'information (création, mise en route), sa dutigdiimpose un calendrier précis,
élaboré en concertation avec l'ensemble des pamsnaet aboutissant a un
fonctionnement autonome Il ne doit exister qu’un seul systeme d’inforroatau sein
de I'organisme de bassin (de méme dans les pagssat d’un theme donné, par
exemple I'hydrologie), chaque projet ne pouvantegétes systemes paralléles et
redondants ;

afin d’assurer la pérennité du monitoring, le fiomment interne de I'organisme de
bassin ne doit pas seulement concerner le persgénaht le systéme d’information,
mais aussi la collecte et leslts de fonctionnementdu systéme lui-méme et de son
matériel, qui peuvent s’avérer importants.

Acquisition et gestion des données

Les recommandations relatives aux données soatiieantes :

la connaissance des données relativesusages et consommationd’eau (actuelles
et futures) est nécessaire, y compris celle desdgraménagements et infrastructures
existants et a venir. S’agissant de ces aménagsmeiatutres données s’averent
fondamentales telles que celles relatives aux &t&syes (infrastructures vertes), aux
populations déplacées ou encore a la santé (malhdidriques) ;

la « plus value » apportée par I'organisme de haggartir des données fournies par
les pays et intégrées au sein du systeme d’infeomaloit étre clairement établie et
prouvée. Il peut s’agir en particuliefapplications dérivées des données, telle que
I'aide a la décision sur les grandes infrastrucycé. guide relatif a la planification),
ou encore l'alerte relative aux inondations.foarniture des donnéesen sera facilitée
(processus « gagnant-gagnant »), de méme que tabction financiére des pays au
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fonctionnement du systéme (voire a celui de I'orgiae de bassin lui-méme, cf. guide
relatif au financement) ;

* le bon fonctionnement des activitts de monitoring kbrganisme de bassin
transfrontalier est étroitement lié a celui d#suctures nationalesle représentant,
celles-ci jouant le réle fondamental de relais alex producteurs nationaux de
données ;

* au-dela des premiers échanges informels avec ies |gs procédures échange des
donnéesmais aussi leur utilisation par I'organisme desha®t les produits dérivés
doivent étre clairement décrits au sein de proexcdléchange bi et multilatéraux.

Pratiques spécifiques aux projets HYCOS

La figure ci-aprés exprime les fonctions d’'un Sget&d’information hydrologique (OMM).
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» &

MONITORAGE ET ACQUISITION DE ENTREE DES DONNEES ET ARCHIVAGE DES DONNEES
DONNEES (Réseal) VALIDATION (Base de donnees (Données historiques)

hydrologiques régionales et nationales) —}

3| ANALYSE ET RESULTATS
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Figure 10 : fonctionnalités d’'un Systeme d’inforinathydrologique

On reléve les points suivants relatifs aux prajetprogramme WHYCOS :

* les Résolutions 40 (CG-XIl) et 25 (CG-XIll) de I'OW proposent des regles
d'échange de donnéest de produits (applications) hydrologiques aescdays ;

e la transmission automatique des données en «temps réel » peut s'effectuer
avantageusement par réseau téléphoniqgue GSM (botagqouverture existe, ce qui est
souvent le cas), d’'un moindre co(t par rapporttéalasmission par satellite ;

e il s'agit de veiller a la bonneppropriation des équipements d'acquisition des
données, qui appartiennent aux pays ;

* le monitoring doit d’abord se pencher sur gspects quantitatifsdes ressources en
eau, puis sur leurs aspects qualitatifs. S'agissdmt la sédimentologie, une
collaboration avec des partenaires scientifiquesdspensable ;
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» le processus de production et de validation deséks d’'unSysteme d’information
hydrologique comprend cingq étapes (d’aprés I'OMM) : acquisitides données
(historiques, mesures) - traitement et validatias dlonnées de hauteurs d'eau -
développement d’'une courbe de tarage - calcul dit @€ validation, y compris les
métadonnées (jaugeages, etc.) — contrdle qualaégdstion des données doit étre
opérée a l'aide de logiciels spécifiques satisfaisaces différentes étapes. Lors du
développement ou du choix du systeme, un travastbemmun des experts hydrologues
et informaticiens est fortement recommandé.

* le monitoring des eaux de surface par les orgarssdee bassin doit étre dés que
possible élargi auxsystemes aquiferes souvent moins bien connus. Lorsqu’ils
existent, une collaboration avec les organismegoresbles de leur gestion
(Observatoire du Sahara et du Sahel) est indispensa

e le suivi pluviométrique nécessite un réseau plus dense et représentaénle du
bassin versant) que celui des stations hydromé&tsiqu

Outils dérivés

S’agissant des applications, on note les poinisasts :

* pour I'élaboration demodeles de prévision (crues, sécheresses) ou de simulation
(allocation, prospective), un important effort detigue des données est souvent
nécessaire ;

e outre les compétences internes de l'organisme dssirha des compétences
supplémentaires trés spécialisées peuvent étrelisg@si ponctuellement dans les
domaines de la métrologie, du traitement de données bases de données, des
systemes d'information, que ce soit pour enpertise techniquespécifique, de la
formation ou du développement informatique. Un raintle service et d’assistance
technique « a la demande » peut étre imaginé ;

» [utilisation et le traitement’'images satellitalespeut s’avérer tres utile, en particulier
concernant des données peu renseignées ni mesurees

* une collaboration avec le secteur dedaherche est souhaitée, par exemple dans le
domaine des changements climatiques.

Changements climatigues

Le monitoring est fondamental s’agissant des ingpdes changements climatiques sur les
ressources en eau :

e un aspect fondamental de l'adaptation est la cesmace et la prévision des
phénomeénes. Malgré leurs fortes incertitudes quvesd étre maitrisées, il est
nécessaire de recourir a de®delesde bassin élaborés par descente d’échelle des
modeles globaux du Groupe d’experts intergouverméghesur I'évolution du climat
(GIEC) ;

» les liens entreau, énergie et sécurité alimentaireaont fondamentaux (par exemple a
travers les grandes infrastructures hydrauliquassi que les liens entre I'eau et la
forét ;

* l'organisme de bassin transfrontalier permet sémsibiliser les décideurs sur les
impacts des changements climatiques sur les ressoan eau et donc sur la nécessité
du monitoring y afférent.
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5. ANNEXE - BIBLIOGRAPHIE SUR LE MONITORING

Code | Titre Maitre Auteur Date
d’ouvrage
MN21 | Projet Niger-HYCOS. Document de projet - | ABN ABN - OMM | Juillet
AFD & FAE 2006
MN2 | Etude de base pour I'opérationnalisation de | ABN SOFRECO/ | Novembre
I'Observatoire du Bassin Du Niger. Plan de GEO-HYD 2010
Développement
MN3 | Etude de base pour I'opérationnalisation de | ABN SOFRECO/ | Novembre
I'Observatoire du Bassin Du Niger. Définition GEO-HYD 2010
des Indicateurs
MN4 | Réalisation d’un Systéme Informatique de ABN ISL Juillet
Prévision des écoulements du fleuve Niger. 2010
Elaboration des modéles de prévision
MN5 | Atelier régional de concertation sur I'évalwati | ABN ABN Mai 2010
du risque climatique dans le bassin du Niger.
Rapport
MV1 | Etat des lieux de la situation ABV SHER Janvier
hydrométéorologique dans le bassin de la Valta. 2011
Bilan diagnostic des systemes de suivi existants
MV2 | Project for improving Water governance in the [UCN Nii Consult August
Volta Basin (PAGEV). Water audit of the Volta 2007
basin
MV3 | Etude portant établissement d’'un systeme régio@EF-Volta | UNEP-GEF- | Décembre
d’échange de données et d’'informations relatives UNOPS 2008
au Bassin Versant de la Volta
MO1 | Atlas régional de I'eau de la CEDEAO. CCRE Emmanuel Janvier
Identification des sources de données BALLOFFET | 2007
MO2 | Atlas régional des ressources en eau d’AfriqueCCRE CCRE 2010
de I'Ouest
MC1 | Congo-HYCOS. Document de projet CICOS WMO Avril 2010
préliminaire
MS1 | Notes Techniques de I'Observatoire RelativesOMVS OMVS Juin 2005
au Suivi-Evaluation de I'Etat de
I'Environnement du Bassin du Fleuve Sénégal
MS2 | Mise en place d’'un systéeme de veille sanitaireOMVS AEDES Juillet
au sein de 'OMVS 2010
MS3 | Manuel de procédure de la veille sanitaire dg OMVS OMVS Mars 2011
'OMVS — Version 1
MA1 | Directives WHYCOS OMM OMM Octobre
2005
MA2 | 9th WIAG meeting. Geneva, Switzerland. DrafOMM OMM 8-9
Report December
2011
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